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Niniejszy produkt zawiera Zzrédto $wiatta klasy efektywnosci energetycznej D.
Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse D.

This product includes a light of the energy efficiency class D.

Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique D.
Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica D.
Este producto contiene una bombilla de clase de eficiencia D.

Dette produkt indeholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse D.

Denna produkt innehaller en ljuskalla med. energieffektivitetsklass D

Siame gaminyje yra $viesos altinis, kurio energijos vartojimo efektyvumo klasé D.
Tama tuote sisdltaa valonlahteen, jonka energiatehokkuusluokka on D

Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse D.

Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s tfidou energetické ucinnosti D.

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej Ucinnosti D.

Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske uéinkovitosti D.

Ez a termék egy D energiahatékonységi osztalyu fényforrast tartalmaz.

Acest produs contine o sursa de lumina cu clasa de eficientd energetica D.

Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética D.

Sis raZojums satur gaismas avotu, kura energoefektivitates klase ir D.

To3u NPoAYKT BKNKOYBA CBET/IMHEH U3TOYHUK C KN1ac Ha eHepruiiHa epekTnBHoCT D.
To mpoidv auto mepLéxel dwtewvr TNy TG TagNnG evepyelaknig anddoong D.
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Zrédto $wiatta zastosowane w tej oprawie o$wietleniowej powinno by¢ wymieniane wytacznie przez producenta lub jego przedstawiciela serwisowego,
lub podobnie wykwalifikowang osobe.
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Das in dieser Leuchte verwendete Leuchtmittel darf ausschlieRlich durch den Hersteller oder dessen autorisierte Servicetechniker oder eine vergleichbar
qualifizierte Person ausgetauscht werden.

The light source used in this luminaire should only be replaced by the manufacturer or its service representative, or a similarly qualified person.

La source lumineuse de ce luminaire ne peut étre remplacée que par le fabricant, un technicien de service habilité par ce dernier ou une autre personne
de qualification comparable.

La fonte luminosa utilizzata in questa lampada dovra essere sostituita soltanto dal fabbricante, dal suo rappresentante per le attivita

di servizio tecnico o da un soggetto munito di abilitazioni analoghe

La fuente de luz aplicada en esta luminaria debe ser reemplazada Unicamente por el fabricante o por su representante técnico o por

otra persona con cualificaciones similares.

Lyskilden i dette belysningsarmatur kan kun udskiftes af producenten, dennes servicetekniker eller en tilsvarende kvalificeret person.

Ljuskallan i detta holje bor endast bytas ut av tillverkaren, dennes serviceombud eller annan kvalificerad fackman.
Siam Sviestuvui naudojama $viesos altinj gali keisti tik gamintojas ar jo techninés priezitros specialistas arba panasia kvalifikacijg turintis asmuo.

Lyskildenidenne armaturen skal byttes ut kun av pro~dusenten, produsentens serviceleverandgr eller en tilsvarende kvalifisert person.

Vain valmistaja tai tdman edustaja tai vastaava pateva henkil 6 saa korvata tassa valaisimessa kaytetyn valonldhteen.

De lichtbron die in deze armatuur wordt gebruikt mag alleen worden vervangen door de fabrikant of een servicevertegenwoordiger, of een persoon met
vergelijkbare kwalificaties.
Svételny zdroj pouZity v tomto svitidle by mél ménit vyhradné vyrobce nebo jeho servisni zdstupce, anebo jina osoba s obdobnymi kvalifikacemi.

Zdroj svetla pouZivany v tomto svietidle méze vymiefat len vyrobca, jeho servisny zéstupca alebo podobne kvalifikovana osoba.
Svetlobni vir, uporabljen v tej svetilki, sme zamenjati samo proizvajalec ali njegov servisni zastopnik ali podobno usposobljena oseba.

Ebben a ldmpatestben a fényforrast kizdrdlag a gyartd vagy annak szervizképviselete, illetve hasonldan szakképzett személy cserélheti.

Sursa de lumina aflata in interiorul corpului de iluminat poate fi inlocuitd numai de catre producator, reprezentantul autorizat al acestuia

pentru operatiunile de intretinere sau o persoana cu calificatii asemandtoare.

A fonte de luz utilizada nesta lumindria deve ser substituida apenas pelo fabricante ou seu representante de servigo ou por uma pessoa igualmente qualificada.
Gaismas avota nomainu 3aja gaismekli drikst veikt tikai gaismek|a raZotajs, razotaja servisa darbinieks vai persona ar lidzvértigu kvalifikaciju.

M3TOYHUKDBT Ha CBET/IMHA Ha TOBA OCBETUTE/IHO TA/IO TPAGBa fa 6bAe 3aMeHeH CaMo OT NPOU3BOAUTENA UM HETOBUA CEPBU3EH NpeacTaBuTen

1AM oT NoAo6HO KBAMULMPAHO NnLe.

H mnyr wTog mou XpnoLUOTOLELTOL 0TO GWTLOTIKO AUTO TIPEMEL VAL AVTLKABIOTOTAL ATTOKAELOTIKA QIO TOV KATAGKEUAOTH 1} TOV QVTUTPOOWITO TEXVLKNG
UToOoTAPLENG ) TTAPOHOLWG Ao EEELEIKEUHEVO GTOUO.
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Oddzielny zasilacz powinien by¢é wymieniany przez wykwalifikowana osobe.
Das separate Betriebsgerat ist von einer Qualifizierten Person austauschbar.

The separate control gear should be replaced by a qualified person.
L'appareil de commande séparé peut étre remplacé par une personne qualifiée.

Il dispositivo di comando separato deve essere sostituito da una persona qualificata.
El aparato separado debe ser sustituido por personal autorizado.

Den separate strgmforsyning skal udskiftes af en kvalificeret person

Separat nataggregat bor bytas ut av en kvalificerad person.
Atskirg maitinimo bloka turi keisti kvalifikuotas asmuo.

Den separate strgmforsyningen skal kun skiftes ut av en kvalifisert person

Erillisen virtalahteen saa vaihtaa pateva henkilo
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De aparte bedieningsinrichting kan vervangen worden door een gekwalificeerde persoon.
Samostatny napajeci zdroj musi ménit kvalifikovana osoba.

Samostatny napaja¢ by mal menit odbornik s prislusnymi kvalifikaciami.

Locen napajalnik mora zamenjati usposobljena oseba.

A kilonallé tapegységet szakképzett személynek kell kicserélnie.

Sursa de alimentare separatd trebuie inlocuitd de o persoand calificata.

O dispositivo separado pode ser substituido por uma pessoa qualificada.

Atseviska barosanas avota nomaina ir javeic kvalificétai personai.

OTaenHoTo 3axpaHBaHe TpA6Ba Aa 6bae 3aMmeHeHo OT KBaMduUUMpaHo auLe.

@R H Eexwploth Tpododooia MPEmeL var avTKATaoTaOEL Ao EEELEIKEVMEVO GTOMO.



